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LESSON NOTES
Lower Intermediate S2 #14

Party inthe 'Burbs!1
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ROMANIZATION

HAJIME:

YASUMI:

HAJIME:

YASUMI:

HAJIME:

YASUMI:

ENGLISH

HAJIME:

YASUMI:

Kono mae, Kawagoe ni hikkoshita n da.

E, Kawagoe? Tokunai?

Un, Kawagoe made iku to yachin yasui shi hiroi tokoro o karirareru
kara ne. Kondo, hikkoshi patei o shiyo to omo n da kedo, konai?

lino? Kawagoe nante itta koto nai n da kedo, do yatte iku no? Nani-
sen da kke?

Tobu-sen o tsukau to hayai yo. Shinjuku de Ikebukuro-yuki no
Yamanote-sen ni noru. Ikebukuro de Tobutojo-sen ni norikaete,
Ogawamachi-yuki ni noru. S6 suru to, Kawagoe ni tsuku yo. EKki
kara ie made wa yayakoshii kara, ato de, méru suru yo.

OK! Tanon da. Ja, tanoshimi ni shite ru wa!

| moved to Kawagoe the other day.

What? Kawagoe? Isn't that far?
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5 HAJIME:

Yeah, If you go to Kawagoe, you can renta big, cheap apartment.
I'm having a house-warming party. Why don't you come?

4. YSUMI: Can | come? I've never been to Kawagoe. How do | get there?
Wwhich line should | take?

5. HAJIME: It's fast if you take the Tobu Line. At Shinjuku, take a train bound for
lkebukuro. At lkebukuro, transfer to the train bound for Ogawa-
machi. It'll take you to Kawagoe. It's confusing from the station to my
house so I'm gonna send you an e-mail.

5. YASUMI: OK! 'l leave it to you. I'm looking forward to it!

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English
to move (house), to
5ok UO>C9 hikkosu change residence
KRG PBEA yachin rent
line (also telephone,
15 TA sen railway)
to geton (a train), to
=3 N3 noru take (a train); class 1
verb
to transfer, to change
E‘EOMZ S DHHzd norikaeru trains; class 2
PPl L) PP LU yayakoshii confusing, puzzling
B/ IOLD) tanomu to ask, to request
GRAMMAR

Today's grammar point is the subordinate conjunction & (to), which is used to create



conditional sentences, and therefore, is sometimes referred to as the "to-conditional." It is
used in sentence patterns like "[subordinate clause] & [main clause]," and it means "if

the [subordinate clause] is fulfilled, [main clause] takes place." Depending on the
sentence or context, the to-clause doesn't always express a conditional idea, but just
means "when [subordinate clause] takes place, [main clause] takes place.”

Today's Examples:

NBETIT< EXRERL),
Kawagoe made iku to yachin yasui.
When you go to Kawagoe, the rent will be cheap.

HEREFESERUVK,
Toubu-sen o tsukau to hayai yo.
If you take Tobu-line, you can get there faster.

Formation:

[Subordinate clause (verb. plain non-past)] + & + [main clause]

B3 & X3 ; taberuto futoru; if you eat, you will gain weight
ED & JEND ; hashiru to tsukareru ; if you run, you will get tired.

* Please note that the subordinate clause should be in the plain present tense, even if it
expresses a past event or action as in the example below. Please note that although

arriving at the theateris the past event, & < (tsuku) is used in the present tense.

BREEICES &, BREFIRET > TLI,

Eigakan ni tsuku to, eiga wa hajimatte ita.
When | arrived at the theater, the movie has already started.

** Also, please note that [main clause] in the to-conditional sentence can not be a
request, suggestion or invitation.

xRICHEDE, BELTLEIL),
Yoru ni naru to, denwa shite kudasai.
When the night comes, please call me.

ORICIED &, BNIBETIRHTZ,
Yoru ni naru to, mushi ga naki hajimeta.
When night fell, the insects started to sing.

xFv 1 LSS & BMCLTLRES,

Chaimu ga naru to, shizuka ni shite kudasai.
If the chime rings, please be quiet.



OF v 1TLNIBDE. HAKIETICEMNIE DT,

Chaimu ga naru to, minna wa sugu ni shizuka ni natta.
When the chime rang, immediately everybody got quiet.

Examples:

E-ILERHBITETEHEAD LK,

Biru o nomi sugiru to futoru yo.
If you drink too much beer, you'll gain weight.

J—LEMNDLTWBE, BRASHNULLED K,
GEému bakari shite iru to, atama ga okashiku naru yo.
If you only play games, you'll go crazy.

HIEHNRLD(EVNICED &, BBLLS,
Onaka ga ippai ni naru to, nemuku naru.
When you are full, you will get sleepy.

LEVERDE. OOFMRT oIS,
Remon o miru to, kuchi no naka ga suppaku naru.
When you look at lemons, you will feel sour in your mouth.



